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Θέλω να είμαι μουσική, Γ. Αγγελάκας, Ν. Βελιώτης 

(τραγούδι) 

Γ. Αγγελάκας- Ν. Βελιώτης 
Θέλω να είμαι μουσική 
(τραγούδι) 

https://www.youtube.com/watch?v=ATFGkXIwzIs 

Στίχοι: Γιάννης Αγγελάκας 

Μουσική: Νίκος Βελιώτης 

Πρώτη εκτέλεση: Γιάννης Αγγελάκας 
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Δεν θέλω να  μαι ένας ακόμα κρυμμένος θησαυρός 

ένας ακόμα που φοβήθηκε να σηκωθεί απ’ τον πάτο 

ούτε με νοιάζει αν θα με πνίξει η φυλακή σου. 

  

Δεν θέλω να μαι ένας ακόμα παγωμένος ποταμός 

ένας ακόμα που φοβήθηκε να πάει  παρακάτω 

ούτε με νοιάζει αν με πικράνει το φιλί σου. 

  

Θέλω να είμαι η μουσική που ξαγρυπνάει μαζί σου 

σαν ασταμάτητη βροχή να πέφτω στην ψυχή σου 

να γίνω αέρας και να ρθω να κλαίω στην αυλή σου 

σαν σκύλος, σαν θεός, σαν εραστής σου. 
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Ασκήσεις 

1. Με ποιους τρόπους η μουσική απελευθερώνει τον στιχουργό; 
2. Πώς περιγράφεται η «ερωτική» σχέση του στιχουργού με τη μουσική; 
3. Να σχολιάσετε τον τίτλο του τραγουδιού, λαμβάνοντας υπόψη τις λειτουργίες 

της μουσικής, όπως περιγράφονται στους στίχους. 
4. Αν δεχτούμε ότι η μουσική αποτελεί ανεπανάληπτο προσωπικό βίωμα, πώς ο 

Γ. Αγγελάκας περιγράφει τα δικά του μουσικά βιώματα; 
5. Η μουσική του τραγουδιού απέχει από τις κοινές φόρμες της ελληνικής 

μουσικής. Με στοιχεία από τα αμερικανικά blues, την ηλεκτρονική και rock 
μουσική ανατρέπει ως ένα βαθμό τα καθιερωμένα συστατικά μιας μελωδίας. 
Πώς μπορείτε να σχολιάσετε αυτή την επιλογή του συνθέτη, σε σχέση και με 
τους στίχους του τραγουδιού; 

6. Αν αγαπάτε τη μουσική, 
δοκιμάστε να γράψετε ένα δικό 
σας κείμενο με αφόρμηση τον στίχο  του Αγγελάκα  Θέλω να είμαι μουσική. Το 
κείμενό σας μπορεί να είναι ποίημα ή πεζό. 
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